Navod na vyplnenie Ziadosti

Ziadost o udelenie prechodného / trvalého / tolerovaného pobytu, Ziadost o vydanie dokladu

Cislo v modrom kruzku na obrdzku vidy zodpovedd &islu vysvetlivky v texte pod obrdzkom.

A) Osobné udaje

Ziadost' o udelenie prechodneho
pobytu®’/ Application for the
temporary residence”

Ziadost' o udelenie trvalého pobyifu x
na 5 rokov?/ Application for o )
permanent residence for 5 years” VLASTNORUCNY PODPIS signature a

Ziadost’ o udelenie tolerovaného
pobym®/ Application for tolerated
residence”

Ziadost' o vydanie dokladu®/ FOTOGRAFIA/
Application for issue of residence photo
document? 3%3,5cm

)
1. PRIEZVISKO/ é 2. TITULY

surname title

I 4 | | ~—1 @

3. MENO/ 0
first name(s)

4. RODNE PRIEZVISKO/ 0

name at birth

o — _ |

P1. Vas vlastnorucny podpis. Pokial ste neplnolety/a, podpis zakonného zastupcu.

F. Fotografia nie je potrebn, tu spravia na oddeleni cudzineckej policie

1. Sem napiSte svoje aktualne priezvisko, tak ako je uvedené vo vasom doklade totoZnosti (pase).

2. Tuide vysokoskolsky titul, napriklad Bc. alebo Mg... .Pokial nemate vysokoskolsky titul, sem sa nic¢
nepise.

3. Sem sa piSe vase aktualne krstné meno.

4. Sem sa piSe priezvisko za slobodna. Pokial ste si menili priezvisko po svadbe, vase aktualne
priezvisko patri do kolénky €. 1.

5. PREDCHADZAJUCE PRIEZVISKA/ Q 6. POHLAVIE/
all previous surnames sex
v .
O Zena/female
<7
O muZmale 0
7. DEN, MESIAC A ROK NARODENIA/ 8. MIESTO NARODENIA/ Q
date of birth (ddmmnny) place of birth
v |
9. STAT NARODENIA/ 10. STATNA PRISLUSNOST/ @ 11. NARODNOST/
country of birth citizenship nationality
O - | | - | | —1@®



5. Sem sa uvadzaju vsetky predchadzajlce priezviska. Pokial Ziadne nemate, policko sa nechava
prazdne.
6. Sem sa zaskrtava pohlavie, ktoré musi zodpovedat daju uvedenému v pase.
7. Sem treba napisat datum narodenia v tvare den - mesiac - rok, napriklad 01.01.2000.
8. Sem treba napisat mesto/oblast, kde ste sa narodili.
9. Sem sa piSe stat, kde ste sa narodili.
10. Sem treba napisat statnu prislusnost, predstavuje oficialny pravny vztah medzi ¢clovekom a
konkrétnym statom. Urcuje, ktory stat vam vydal pas.
11. Sem treba napisat narodnost. Vyjadruje, k akému narodu, kultire alebo jazyku sa hlasite. Je to
vasa osobna volba, napriklad ukrajinska, ¢eska ¢i romska.
12. RODINNY STAV/ 13. CESTOVNY DOKLAD/ 14. DATUM VYDANIA/
@_I—ma:fm.' status | | travel document number v | | date of issue 4_I_Q
15. PLATNY DO/ 16. VYDAL/ 17. UCEL POBYTU 18. KATEGORIA
@ Q POBYTUY/
valid until issued by purpose of stay fype of residence”
* O rodina/gamily
@74} O platené /fempl., business 4@
O studiumysiudy
O iné;"ar’her_
19. NAJVYSSIE DOSIAHNUTE VZDELANIE/ 20. POVOLANIE/ @
education ‘ | occupation +

21. ZAMESTNANIE PRED PRICHODOM DO SR - NAZOV PODNIKU, URADU/

employment before arrival to the territory of the Slovak Republic — name of the company, organisation

O—

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.

20.

21.

Sem treba napisat, i ste slobodny/4, Zenaty/vydata, rozvedeny/a, alebo vdovec/vdova.

Sem treba napisat Cislo, ktoré mate v pase, napriklad AB1234567.

Sem treba napisat, kedy bol tento pas vydany, napriklad 10.10.2025.

Sem treba napisat, dokedy je tento pas platny, napriklad 10.10.2035.

Sem treba napisat, ktory organ tento pas vydal.

Sem sa piSe Ucel pobytu, napriklad zamestnanie, stidium, podnikanie, do¢asné utocisko...

Tu treba zaskrtn(t, do akej kategorie spada vas pobyt. Ci budete zarobkovo ¢inna osoba, ¢i
budete studovat, alebo ide o rodinné zaleZitosti.

Sem sa pise najvyssie dosiahnuté vzdelanie, napriklad zakladna skola, stredna skola (bez
maturity), stredna skola (s maturitou), vysokoskolské vzdelanie.

Sem treba napisat, aké zamestnanie budete vykonavat na Slovensku. Pokial Ziadne, sem sa nic¢
nepise.

Sem treba napisat, kde ste pracovali pred prichodom na Slovensko, na akej pozicii ste pésobili a
aky bol nazov zamestnavatela. Pokial ste nikde nepracovali, toto nemusite vypifat.



B) Bydlisko a adresy

22. ZAMESTNANIE PO PRICHODE DO SR, FUNKCIA — ADRESA PODNIKU, URADU,
SKOLY/

employment after arrival to the Slovak Republic, position, address of the company, erganisation, school
o

23. ADRESA TRVALEHO BYDLISKA V CUDZINE NAPISANE LATINKOU/
24. STAT/ 25. DATUM

@ @ PRIHLASENIA/
permanent residence abroad couniry date of registration
| M | [ | |
26. ADRESA TRVALEHO BYDLISKA V CUDZINE NAPISANE V RODNOM JAZYKL/
permanent residence abroad Written in native language 27. STAT/ country

2 g . — 1 O

22. Sem treba napisat, kde budete na Slovensku pracovat/studovat, aku poziciu budete vykonavat a
presnl adresu, kde budete pracovat/studovat.

23. Sem treba napisat adresu, kde ste mali trvaly pobyt mimo Slovenskej republiky napisane latinkou.

24. Sem treba napisat konkrétny stat, v ktorom ste mali tento trvaly pobyt mimo Slovenskej
republiky.

25. Sem treba napisat datum, kedy ste sa na tento trvaly pobyt zaregistrovali. Pokial ide o pobyt od
narodenia, uvadza sa datum narodenia.

26. Sem ide znova adresa trvalého pobytu mimo Slovenska, ale napisana vo vasom rodnom jazyku.

27. Sem treba napisat stat, kde ste mali trvaly pobyt mimo Slovenskej republiky, napisany v rodnom
jazyku.

28. ADRESA POSLEDNEHO BYDLISKA V CUDZINE/ 29. STATY/ 30. DATUM

PRIHLASENIA/
last permanent residence abroad @ Qcounn‘yﬂ date of registration
v | ——
31. BYDLISKO V SLOVENSKEJ REPUBLIKE, 32. DATUM
MENO UBYTOVATELA/ PRIHLASENIA/
residence at the ferritory of the Slovak Republic date of registration

name of the accommodation provider
v
| | | ~ 10

33. PREDCHADZAJUCI PRECHODNY ALEBO TRVALY POBYT V SR (od—do, miesto pobytu)/
E previous temporary or permanent stay at the territory of the Slovak Republic (from-until, place of residence)

28. Sem treba napisat poslednu adresu, na ktorej ste boli evidovany/a mimo Gzemia Slovenske;j
republiky. Pokial je rovnaka ako v bode 23, staci napisat to isté.

29. Sem treba napisat konkrétny stat, kde ste mali adresu mimo Gzemia Slovenskej republiky. Pokial
je rovnaky ako v bode 24, staci napisat to isté.

30. Sem treba uviest konkrétny datum, kedy ste sa zaregistrovali na tuto poslednt adresu mimo
Uzemia Slovenskej republiky. Pokial je rovnaky ako v bode 25, staci napisat to isté.

31. Sem treba napisat konkrétne mesto, adresu a postové smerovacie Cislo (patmiestny Ciselny kod,
ktory sl(Zi na rychle triedenie a presné dorucovanie zasielok), ako aj meno vlastnika
nehnutelnosti.



32. Sem treba napisat konkrétny datum, kedy ste sa prihlasili na tito adresu na Slovensku.
33. Sem treba napisat, ¢i ste mali nejaky druh pobytu v inej krajine - ak ano, od kedy do kedy; ak nie,
sem sa nic¢ nepise.

C) Rodina
34. MANZEL/KA/
spouse
PRIEZVISKO/ MENO/
SUrname first name(s)
RODNE PRIEZVISKO/ PREDCHADZAJUCE PRIEZVISKA/
name at birth all previous surnames
DATUM NARODENIA/ MIESTO A STAT NARODENIA/ STATNA PRISLUSNOST/
date of birth place and country of birth citizenship

TRVALE BYDLISKO/

permanent residence

I |
BYDLISKO V SR/

residence in the Slovak Republic

34. Sem treba napisat Udaje o manzelovi/manzelke: krstné meno, priezvisko, rodné priezvisko (pokial
je rovnaké ako aktualne, napiste to isté; ak nemal/a iné priezviska, nechajte prazdne), datum,
miesto a Stat narodenia, statnu prislusnost, trvalé bydlisko a miesto, kde byva na Slovensku.

35. RODICIA/

parents
PRIEZVISKO OTCA/ MENO/
father — surname first name(s)
DATUM NARODENIA/ STATNA PRISLUSNOST/
date of birth citizenship
BYDLISKO/

residence address

PRIEZVISKO MATKY/

maother - surname

MENO/ RODNE PRIEZVISKO/
first nameys) name at birth

DATUM NARODENIA/ STATNA PRISLUSNOSTY/
date of birth citizenship

BYDLISKO/

residence address




35. Sem treba napisat osobné Udaje rodi¢ov - priezvisko a krstné meno matky aj otca, datum
narodenia oboch, pri matke aj jej rodné priezvisko (pokial si ho po svadbe menila), 3tatnu
prislusnost oboch a bydlisko, kde matka a otec Ziju, ¢i na Gzemi Slovenskej republiky, alebo mimo

neho.
36. DETL/
children
PRIEZVISKO A MENO/ DATUM A MIESTO STATNA
NARODENIA/ PRISLUSNOST/
surname and first name(s) date and place aof birth citizenship
1.
2.
3.
4.
5.
6.
TRVALE BYDLISKO/ BYDLISKO V SR/
permanent residence address residence address in the Slovak Republic
1.
2.
3.
4.
5.
6.

36. Sem sa vypisuju Udaje o detoch: priezvisko a meno, datum a miesto narodenia, statna
prislusnost, trvalé bydlisko a bydlisko na Slovensku (pokial tam nebyvajl, nechajte prazdne).

37. SURODENCL

siblings
PRIEZVISKO A MENO/ DATUM A MIESTO STATNA
NARODENIA/ PRISLUSNOST!/
SUTHAME andﬁr&fﬂamg!‘&}] date andpfaf-‘g G“flbi:i"ﬁ? Cfff:gﬂshlp
1.
2.
3.
4.
5.
TRVALE BYDLISKO/
permanent residence address
1.
2.
3.
4.
5.

37. Sem sa piSu osobné Udaje surodencov: priezvisko a meno, datum a miesto narodenia, Statna
prislusnost a trvalé bydlisko, ¢i na Gzemi Slovenskej republiky, alebo mimo jej hranic.



D) Dlhodoby pobyt v EHP

38. DLHODOBY POBYT V STATE EHP (éTﬁLT}f
long- term residence permit at the ferritory of a country of the European Economic Community (EEC)

39. CISLO DOKLADU O DLHODOBOM POBYTE/

long-term resident permit document number

| —1

38. Sem sa ma napisat, ak mate v niektorom zo Statov Eurépskeho hospodarskeho priestoru udeleny
dlhodoby pobyt, uvedte, o ktory konkrétny stat ide. Pokial dlhodoby pobyt v inom state EHP
nemate, policko nechajte prazdne.

39. Sem sa ma napisat konkrétne cislo pobytovej karty, ktor( vam vydala tato krajina Eurépskeho
hospodarskeho priestoru. Pokial nemate doklad z iného statu EHP, policko nechajte prazdne.

40. KORESPONDENCNA ADRESA V SLOVENSKEJ REPUBLIKE/  41. TELEFONICKY
address for correspondence in the Slovak Republic KONTAKT/

phone contact
O || 1@

40. Sem sa ma napisat koreSpondencna adresa, na ktord vam ma cudzinecka policia moze posielat
Gradné listy, pripadne aj iné naleZitosti spojené s vasim pobytom.

41. Sem treba zadat vase slovenské telefénne Cislo na ktoré Vam cudzinecka policia posle SMS
o obnoveni/ udeleni pobytu.

E) Miesto, datum podania, podpis a potvrdenie o prijati

Svojim podpisom potvrdzujem iiplnost’ a pravdivost’ svojich udajov./
I declare that I have answered all questions in this application fully and truthfully.

0 °

Viplace ... Dwaldate

Podpis cudzinca/ signature

Podpis zakonného
zastupcu®/ signature”

V - miesto, kde Ziadost podavate, napriklad Bratislava.
D - datum, kedy Ziadost podavate.
P2 - Vas vlastnorucny podpis. Pokial ste malolety/a, podpis zakonného zastupcu.



Potvrdenie o prijati kempletnej/mekompletnej fiadosti*
confirmation about receiving of the completed/uncompleted application™
Titul/ Meno/ Priezvisko/ Ddtum narodenia/ | Stitna prislusnost's
title first name surname date of birth citizenship
Ziadost® prijal (meno a priezvisko)/ Dria/ Peciatka a podpis prijimajiicelo organu/
application received by (First name and | date stamp and signature gf competent authority
Surname)

Potvrdenie o prijati kompletnej/nekompletnej Ziadosti (spodna odstrihavacia ¢ast tlaciva). Vypiia sa
iba prvy riadok: vysokoskolsky titul (ak ho mate), krstné meno, priezvisko, ddtum narodenia a statna
prislusnost.




